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Doctora

Gabriela Cadena Loza

NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
Presente.- ' !

En el registro de escrituras publicas a su cargo, de acuerdo con el articulo 18, Numeral 2 de la \
Ley Notarial vigente, sirvase PROTOCOLIZAR los documentos adjuntos de la compaiiia \
extranjera POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED. \

Una vez atendida esta peticidn, sclicito se sirva entregarme cinco copias de los documentos ya \
protocolizados. |

Atentamente,

Abg; Carlos Viscarra L.
MAT. 12.809 C.A.P.



Factura: 002-001-000011945 20161701032D00747

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701032DQ0747

Ante mi, NOTARIC(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de fa NOTARIA TRIGESIMA SEG

SEGUNDA |, comparece(n \T\,ARLOS
EDUARDO VISCARRA LUZURIAGA CASADG(A), mayor de edad, demiciliado{a) en QUITO, portador(a) de O‘FDULA
1717123762, PCR SUS PROPIOS DERECHCS en calidad de TRADUCTOR(A); quien{es) declara(n) que la(s f?{ma(s)

|
constanie(s) en el decuments que antecede |, es{scr) suya(s), ia(s) misma(s) que usa{n} en tcdes sus actos plblicos y

privadas, siendo en consacuencia auténiica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cuai ddy fa. La

\
nrasente diligencia se realiza en ejercicic de la atribucidn que me confiere ef numeral noveno del ariicule diecioche detla Ley

Notarial -. £! presente reconocimiento ne se refiers ai contenide del documento que antecede, scbre cuyo texio esta Notariza,

no asume responsabilidad aiguna. - Se archiva copia. QUITO, a 1 DE MARZO DEL 20186, {18:32).

CARLOS SDUARCC VISCARRA

CEDULA: 17171237582

LUZURIAGA

s

NCTARIA TRIGESHIA SEGUNDA JEL CANTON QUITC
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PARA TODOS AQUELLOS A QUIENES LO PRESENTE LLEGARA:
YO, RONALD POON
NOTARIO PUBLICO

Debidamente admitido, autorizado y juramentados, ejerciendo en Hong Kong en el piso 23,
Wing on House No. 71 Des Voeux Road Central, Hong Kong.

Por la presente debidamente certifico que:

1)

EE{Q Gabrield : :adenc%
|
{

Los documentos adjuntos concernientes a POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED
{“la Compafiia) es una compafiia constituida en Hong Kong bajo el registro Registro No.
1256709 y enlistados mas adelante son fiel copia de los originales los cuales fueron
presentados y como archivos con el Registro de Compaiiias.

a. Certificado de incorporacién fechado 15 de julio de 2008.

b. Memordndum y articulos de asociacién.

¢. Rentabilidad Anual (Forma NAR1} llena el 12 de agosto de 2015.
El poder especial adjunto ctorgado por la compafiia a favor de Yuedong Xu fue firmado
por Zhou lianren, director de la antedicha compaiiia, cuya firma concuerda con la
firma en mi registro.
La resolucidn del directorio de la compafiia adjunto fechada el 12 de enero de 2016
fue firmada por Zhou lianren y Zhou Chu lJian He, directores de la mencionada
compafiia cuyas firmas concuerdan con las firmas en mi registro.

En testimonio de lo cual he puesto agqui
suscrito mi nombre vy fijo mi sello de Ia oficina
este dia 20 de enerc del afio dos mil dieciseis.

Ronal Poon
Notario Publico
Hong Hong Sar

SH/15/109348/ML(3)



Esta apostilla solo certifica la autenticidad firma y la capacidad del signatario v el sello o
estampa que lleva. No certifica el contenido del documento por el cual se emite la estampa.

| APOSTILLA
(Convencidn de La Haya de 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Hong Kong, China |
Este documento publico :
2. Ha sido firmado por Poon Kwok Fai Ronald
3. Actuando en calidad de Notario Publico
4.  Lleva el sello/estampa de Poon Kwok Fai Ronald

. Certifica
5. Tribunal Supremo
6. El21ene2016
7. Por LUNG Kim Wan,
Registrador, Tribunal Supremo

8. No.1784/2016
9. Sello/estampa
10. Firma: ILEGIBLE




No. 1256709 ilsiy el

CERTIFICADO DE INCORPORACION

B 2]

Por medio de! presente certifico que

POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED

El dia de hoy en Hong Kong se incorpora bajo ia Ordenanza de Compafiias

{Capitulo 32) v esta compaidiia es limitada.

Emitido el 15 de julio 2008

Sra. Fanny Wing-chi LAM

Por Registro de Compafiias
Hong Kong

Nota:

Ei Registro del nombre de una compafia en el Registro de Compafiias no confiere ningun
derecho schre la marca u otro derecho de propiedad intelectual con respecto al nombre de
la compafia o parte de ella.



ORDENANZA DE COMPARIAS (CAPITULO 32)

Empresa Privada Limitada por Acciones

MEMORANDO DE ASOCIACION

DE

POWER FORTUNE DEVELOPMERNT LIMITED

Primerc: El nombre de la compafifa es “POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED”
Segundo: El domicilio registrado de la compafiia sera en Hong Kong.
Tercero: La responsabilidad de los accionistas es limitada.

Cuarta: £l capital accionario de la Compafifa es de HKS 10,000.00 dividido en 10,000 acciones
de HKS$1.00 cada uno con poder de la empresa para aumentar o disminuir dicho capital y para
emitir cualguier parte de su capital, original 0 incrementado, con ¢ sin preferencia, prioridad o
privilegios especiales, o sujeto de cualquier aplazamiento de derechos o a alguna condicién o
restriccion de modo gue, a menos que las condiciones de emisién, de otra manera se declaren
expresamente, cada emision de acciones, si declara que la preferencia o no, estaran sujetos a
ta facultad contenida anteriormente.



o
Yo/nosotros, el/los abajo firmante(s), cuyo nombre(s), domicilio(s) y descripcion(eBioB8ta e chlional
descritas en el presente documento, acuerdan en constituirse en una empresa en virtud del “
presente Memorando de Asociacidn, y yo/nosotros respectivamente acordamos en tomar el
nimero de acciones en el capital de la compafifa situado frente a mi/nuestros respectivo(s)
nombre(s).

|
Numero de Acciones

| Nombre(s), Direccién(es) u Descripcién(es) de Suscriptor{es) tormadas por cualquier \
subscriptor \Y
| .
|

i

I

|
|
En nombre y representacién de i 1
ARSDOS LIMITED |

|

(5d.) Leung Wah Lok

| 29-35 caile Wing Kut '
| Centro, :

Firma(s) autecrizada(s)
Pieza 904, Edificio Harvest,

Hong Kong
Corporacion

i

l

i
L

Numero total de acciones tomadas 1 |

Fechado el dia 10 de julio de 2008
Testigo de la firma anterior

(S.d.) Leung Wai Fun Fanny
Pieza 904, Edificio Harvest,
29-35 calle Wing Kut
Centro,

Hong Kong
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ORDENANZA DE COMPARIAS (CAPITULO 32)

Empresa Privada Limitada por Acciones

ESTATUTO SOCIAL
DE

POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED

Antecedentes

Las regulaciones contenidas en la tabla “A” en el primer anexo de la Ordenanza de
Compafiias {Capitulo 32) se aplicard a la empresa salvo en la medida en que sean
expresamente excluidas o modificadas. En caso de conflicto entre las estipulaciones de
la Tabla “A” v el presente estatuto, las estipulaciones aqui contenidas prevalecerdn.

La compaiiia es privada y en consecuencia:

a. El derecho de transferir acciones serd de acuerdo a lo establecido mds
adelante en el presente instrumento.

b. El ndmero de miembros de la compafiia {excluyendc a las personas que estdn
en ndmina de la empresa, que fueron empleadas formalmente y que después
de dicha contratacidén han pasado a ser miembros de la compafiia) es limitado
a cincuenta. Siempre y cuando dos 0 mas personas mantengan una 0 mas
acciones en la compafiia conjuntamente, deberdn ser tratadas como un solo
miembro, para cumplir con el propdsito de este estatuto

¢. Cualquier invitacidn a terceros a suscribir cualguier accidn o titulo accionario
de la compafiia esta prohibido.

Transferencia de Acciones

Los Directivos pueden negar el registro de cualguier transferencia de acciones a
cualguier persona sin dar una razén para ello. Los Directivos pueden suspender el
registro de transferencias durante los veintiun dias inmediatos anteriores a la Junta
General Ordinaria en cada afio. Los Directives podran desistir de registrar cualquier
instrumento de transferencia, a menos que a) el valor de la tasa a pagar por la
compafiia no exceda de cinco ddlares, y, b) el instrumento de transferencia esté
acompafiado por un Certificado de la acciones a las gue se refiere, v cualquier otro
respaldo razonable que los Directores puedan requerir para demostrar el derecho del
cedente a realizar dicha transferencia.

Presidente del Directorio
Los Directivos pueden elegir un presidente para sus reuniones, y determinar el periodo
por el cual va a mantener el cargo, y a menos que se determine lo contrario el
Presidente debera ser elegido anualmente. Si no se elige presidente, o si en alguna
reunién el Presidente no llega dentro de la media hora después de la hora acordada
para la reunidn, los Directivos que estén presente elegirdn de entre ellos a un
Presidente Ad-hoc.



10.

11.

12.

A menos que o hasta que la junta general de la compafifa determine de otra maBEtEanieth coden

el nimero de Directivos no podrd ser menor a uno. Los primeros Directores de la
compafifa serdan nominados por escrito por los suscriptores de los Estatutos Sociales.
Cualguier Director que vaya a salir o ausentarse de Hong Kong puede, con aprobacién
de la mayoria de los Directores nominar a cualquier persona para sustituirlo, v dicho
sustituto mientras esté encargado tendrd el derecho de ser notificado e invitado a las
reuniones de Directorio y de asistir y en consecuencia votar en la misma, y debera ipso
facto dejar vacante el puesto encargado una vez el poderdante retorne a Hong Kong, o
dejar la vacante el cargo en caso de que un Director lo remueva o sustituya del cargo; v
cualquier cita o remocidn amparado en este Articulo deberd realizarse mediante
notificacién por escrito emitida y suscrita por el Director. Cualquier Director puede
nombrar {como se detalla anteriormente) a otro Director para ser el sustituto quien
luego tendrd derecho a ejercer (adicionalmente a su propio derecho al voto como
Director} como apoderado de los derechos del poderdante en la reunién de los
Directores.
En la Junta General Anual a llevarse a cabo después de aprobar el Estatuto Social y en
cada Junta subsiguiente, todos los Directores, a excepcidon de los Directores
Permanentes en caso de haberios, deberan retirarse de su puesto y podran ser
reelectos.
Un Director no requerird ninguna accion calificada.
El caro de Director estara vacante, en caso de que el Director:

a. Renuncie a su cargo y notifique por escrito a la compafiia

b. Llegue a estar en la banca rota o realice cualquier acuerdo con sus acreedores

en general; o

¢. Lleguen a estar o ser incapaces mentales.
a. Ningun director debe ser descalificado de su cargo mediante la contratacién de la
empresa, ni ningun contrato ¢ cualquier contrato celebrado por o en nombre de la
empresa en la que cualquier Director esté de cualguier manera interesado en evitar, ni
ningin Director adjudicado serd responsable de rendir cuentas a la sociedad por
cuaiguier beneficio obtenido por cualquiera de dichos contratos por la sola razén de
dichos Directores que lo desempefia, o de las relaciones fiduciarias establecidas y por
lo tanto se declara que la naturaleza de su interés debe ser revelada por él ante la
reunién del Directorio en la que se determine que el contrato en caso de su interés,
luego existe, o, en cualquier otro caso, en la primera reunidn de los directores después
de la adquisicién en la que estd interesado.
b. El Director de la Compafiia puede ser o ilegar o ser Director de cualquier compafiia
promovida por esta compafifa o en el cual puede estar interesado como un proveedor,
accionista o de otra manera y dicho Director no serd responsable de rendir cuentas a la
compafila por cualquier beneficio recibido en calidad de Director o accionista de
aquella compafiia.
Los Directores pueden reunirse para el despacho de asuntos, aplazar o regular sus
reuniones como ellos piensen v determinen el quérum necesario para la transaccion
del negocio. Hasta gue se determine lo contrario, dos Directores deben constituir el
quérum. Si la compafifa tuviera solo un Director, el Director puede a cualquier
momento convocar una reunion de directores, las estipulaciones sefialadas en lo
sucesivo para junta de directores no aplicara pero éste director tendra poder general y
suficiente para representar y actuar a nombre de la compafifa en todas las materias
que requieran resolucién de los Directores. Dichas notas o memorandos constituiran
suficiente evidencia de dicha resolucién para todos los propdsitos.
Cualgquier vacante eventual gue ocurra en el Directorio podrd ser llenada por los
Directores, vy la persona elegida podrd retirarse al mismo tiempo gue asume el cargo
de Directivo en el dia en el cual el ditimo Director fue elegido.




13.

14,

15,

16.

17.

18.

De acuerdo a lo establecido en el Art. 6 del presente documento, los Directores podran
en cualquier momento, y de vez en cuando sefialar una persona como adicional del
Director quien debera retirarse en la préxima Junta General Anual, pero serd elegible
ara eleccién por la compafia en {a junta como adicional del Director.

La compafila podré por resolucidn ordinaria remover a cualquier Director y designar a
otra persona en este puesto. La persona sera susceptible de retirarse al mismo tiempo
en que éste ha llegado a ser Director en el dia en el cual el Gltimo Director fue elegido.

Cualguier resolucién escrita del Directorio, firmada por la mayoria de los Directores, en
cualquier parte del mundo gue estén, serd valida y vinculantes como resolucién de los
Directores siempre que se notifique deberdn ser entregadas a todos los Directores de
la Compafila capaces de ser comunicados convenientemente en el Gltimo domicilio de
notificaciones entregado a la Oficina de Registro de la compaifiia

Cuando una notificacidn sea requerida por cualquiera de estos articulos, por la tabla
“A”, por la Ordenanza u otro documento, para ser entregada a cualquiera de los
Directores o a cualquier miembro de la compafiia, asi como cualguier consentimiento,
acuerdo, firma, notificado por o por autoridad de cualquiera de los miembros del
Directorio de la compafifa, serd valido si es entregada mediante cable o por correo
electrdnico. Esta cldusula no aplica para resolucicnes especiales.

Poderes de los Directores

Los Directores, adicionalmente a los poderes y autoridades por medio de este articulo
o de otra manera expresamente les son conferidos por medio de estos articulos,
podran ejercer todos esos poderes y todos l0s actos vy cosas que pueden ser ejercidas o
hechas por la compafiia en materia de Junta General, sin embargo {as disposiciones de
las Ordenanzas de las Compafias (Capituio 32), de los presentes articulos, v a cualquier
regulacién de vez en cuando hecha por la compadia en Juntas Generales, tomando en
cuenta que algunas regulaciones pueden invalidar cuslquier acto primero de los

Directores que seria valido en caso de que dicha regulaciones no sean realizadas.

Sin perjuicio de los poderes generales conferidos por el articulo precedente y los otros

poderes conferidos por estos articulos, esto es por este medic expresamente

declarado que los Directores tienen los siguientes poderes, esto es, poder:

(1) A pagar los costos, cargos y gastos preliminares e incidentales a la promocién,
formacidn, establecimiento y registro de la compafiia.

{2) A comprar o adquirir de cualguier manera para la compafiia o vender o disponer
de cualquier propiedad, derechos o privilegios en los cuales la compaiiia estd
autorizada a adquirir a un precio y generaimente en los términos y condiciones
como ellos consideren apto.

(3) A contratar, suspender o despedir los empleados de la compafiia, y a arreglar y
variar sus salarios 0 emolumentos.

(4) A instituir, dirigir, defender, comprometer o abandonar cualguier procedimiento
legal por o en contra de la compaiiia o sus oficiales, o de otra manera referente a
los asuntos de la compafifa, y también en el compuestc y dar aprobacion para
pagos o satisfaccidn de cualguier deuda y de cualquier reclamo o demanda por o
en contra de la compafia.

(5) A referir cualguier reclamo o demanda por o en contra de la compafiia para
arbitraje y observar y ejecutar las sentencias.

(6) A hacer y dar recibos, comunicados, y otras egresos de dinero pagable a la
compafiia, y para reclamos y demandas de la compafiia.



(7) Invertir, prestar o realizar cualquier transaccién con cualguier dinero o bienes

ey e

empresa, en la forma en como lo consideren adecuado, e incluso en el tiempoZigisis

Estatutos Sociales.
(8) Endeudarse a nombre de la compaifiia, prendar o hipotecar cualquier bien {mueble o
inmueble) de la compafifa.
{9) Abrir una cuenta corriente por si mismos o en beneficio de la sociedad vy realizar
anticipos de dinero a la empresa, con o sin interés y en los términos y condiciones que
se consideren adecuadas.
{10} Entrar en todo tipo de negociaciones (incluso de contratos), suscribir y rescindir,
cuando sea el caso, todo tipo de contratos, y realizar a nembre de la compafia todos los
actos, hechos ¢ cuestiones en nombre de la compariia, con el fin de cumplir con lo
mencionado anteriormente.
(11) Entregar una comisién de las ganancias perteneciente a cualguier negocio o
transaccién a cualquier director, oficial, o a cualquier persona empleada por la
compaiia. Dicha comisién debera ser vista y tratada como experiencia laboral. También
se autoriza a al pago de comisiones o derechos de emisién (ya sea a través de cesidn de
acciones o cualguier otro medio) en razdn de que la persona haya traido algin beneficio
para el giro ordinario de la empresa o se encuentre promoviendo el negocio a favor de
la compafiia.
(12) Vender, mejorar, administrar, permutar, hipotecar, arrendar, dar en arrendamiento
financiero o incluso, o dar giro en cuenta, cualquier parte de la tierra, propiedad,
derechos y privilegios de la compafiia.
(13) Emplear, invertir o incluso negociar con cualquier fondo de reserva de la compafiia
con cualguier propdsito beneficioso que los Directores pudieran considerar apropiado.
(14) Suscribir en nombre vy por cuenta de la Compafiia, a favor de cualquier Consejero o
persona que pueda incurrir o estar a punto de incurrir en responsabilidad personal por
el beneficio de la sociedad, las hipotecas pertinente sobre bienes de la compaiia. En el
caso de gue alguna de dichas hipotecas contenga poder de disposicion sobre el bien, o
cualquier otro tipo de poder, los pactos correspondientes serdn realizados con
anterioridad.
(15) De vez en cuando, para prever la gestidn de los asuntos de la Compafiia en el
extranjero en la forma que considere el Directorio conveniente, designar personas con
las facultades necesarias para que representen a la compafila con condiciones
preestablecidas.
(16) De vez en cuando, para hacer, modificar o derogar reglas y reglamenteos para la
regulacién de los negocios de la Compafiia, sus directivos y empleados.
(17) Para delegar alguna o todas las competencias en este documento para cualquier
director u otra persona o personas que el Consejo podréd en cualquier momento creo
que encaja.

19. La cldusula 81 de la tabla A no aplican.

Selio y Cheques

20. £l sello de la compafiia debera estar en posesién de la Junta Directiva y no debera ser usado
salvo su autorizacién.

21. Todo documento que necesite ser sellado con el sello de la compafiia se considerara
correctamente ejecutada si se encuentra sellada con el sello de la empresa y firmado por el
presidente de la Junta Directiva o la persona que se encuentre autorizada para el efecto.




22. Todos los cheques, letras promisorias, letras de cambio, pagarés, o cualquier titulo ejecutivo
o documento negociable y transferible, deber3 ser realizado, firmado aceptado y endosado o de
lo contrario suscrito por la persona o persona autorizada en ese momento para realizarlo.

luntas Generales

23. Para todos los propdsitos, el qudrum para Juntas Generales deberd ser minimo de dos
miembros presentes fisicamente y en posesion de sus derechos o estar presente el 10% del
capital de la compafiia. A pesar de cualquier disposicién establecida en este documento, en las
compafiias en las que el Directorio tenga un solo miembro, este constituird quérum suficiente
para la Junta. Ningtin negocio debera tratarse en una Junta General a menos que el quérum
necesario este presente al inicio de la misma.

24. Un acuerdo por escrito firmado por todos los socios o por el socio Unico serd tan valida y
efectiva como una resolucién aprobada en una junta general debidamente convocada v
celebrada.

Yotos de los miembros

25. Todos los miembros/accionistas con voto respecto de cualguier asunto o asuntos se hard
por votacidn y cada miembro presente en persona o por apoderado. Tendrd derecho a un voto
por cada accidon de la que es titular cada persona.

Division de utilidades

26. Las utilidades netas de la empresa de cada afio se aplicard en o hacia la formacién del fondo
de reserva y hacia pago de dichos dividendos y bonificaciones para los accionistas, conforme
autorizacidn previa en junta General.

27. Ningun dividendo serd pagadero salvo de las utilidades de la empresa, v no Hevard a
dividendo interés contra la empresa.

28. Una transferencia de acciones no cede el derecho a los dividendos declarados antes del
registro de la transferencia.

29. Si dos o mas personas se encuentran registradas como copropietarias de las acciones,
cualguiera de ellas podréd entregar los recibos correspondientes respecto de la entrega de
utilidades o dividendos correspondientes a esa accion.

30. Los Directores podran retener las utilidades pagaderas de ciertas acciones, en donde la
Compafifa posea un derecho de retencidn, v puede aplicar lo mismo para la satisfaccién de las
deudas, pasivos o compromisos en relacion con el derecho de retencidn que existe.

31. Todos los dividendos no reclamados después de un afio de haber sido declarada podra
invertir 0 no hizo uso de los Consejeros para el beneficio de la empresa hasta que se
reivindique.

Secretario

32. El Primer Secretario de la Sociedad serd ARSSO6 LIMITADA que puede renunciar a este
cargo tras notificar a la Compa#fia de tal intencidn y su renuncia surtird efecto a la expiracion de
dicho aviso o su aceptacion.

fotas

33. Cualquier aviso que deberd darse a los accionistas en virtud de estos articulos pueden estar
en Chino, Inglés o ambos.



Nombre, Direccidn y descripcidn de los Suscriptores

Para y en nombre de
ARSDO6 LIMITED

(S.d) Leung Wah Lok

Firma Autorizada L
Cuarto 904, Edificio Building (R
25-35 Calle Wing Kut
Centro

Hong Kong

Corporacién

Fecha 10 de julio de 2008
TESTIGO de lo anterior, firma(s):

(5.d) Leung Wai Fun Fanny
Comerciante

Cuarto 904, Edificio Building
29-35 Calle Wing Kut
Centro

Hong Kong



Declaracion Anual

FORMA NARZ
Notas imporiantes Mamero de la Compafia
1256709

i. Mombre de la Compaiia

POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED

2. Razdn Social

3. Tipo de compafiia

X 1§ Empresa privada Empresa publica Compafiia limitada por garantia

4. Fecha de declaracidon

154 7 4 2015
DD MM YYYY

Para una compafia con capital social {(accionistas) la informacién de este formulario debera ser

realizado hasta la fecha de la incorporacion. Para otro tipo de compadiias, la informacion debera ser

realizada hasta la fecha de la Junta General o de la fecha en donde se aprobd la Resolucion de la

Junta.

5. Periodo cubierto por los asientos contable despachados

DD MM YYYY DD MM YYYY

6. Domicilio de la compafiia

13/F, Bank of East Asia Harbour View Centre, 56 Avenida Gloucester, Wanchai, Hong Kong.

7. Correo electrénico

Referencia de la persona gue presenta esta Solo Para Uso Oficial
forma
Nombre: Lee Tze Wing CODIGO DE BARRAS

Direccion: 13/F, bank of East Asia Harbour 23301058512
Viwe Centre, Avenida 56 Gloucester, NAR1L 1256709
Wanchai, Hong Kong. 12/08/2015

Teleféno: 28313198  Fax: 25732325
Correo electrénico:

Referencia:



) Dra. Gabrlba tar
8. Numero de la Compariia

FormuﬂarioNARl 1256709

7. Direccidn de correo electrénico

8. Hipotecas y Prendas

Monto total a la fecha de entrega del presente formulario correspondiente a total las
hipotecas o cargo (bancarios) que sean registrados en el Registro de Compafiias, acorde a
lo establecido en la seccién 80 y 82 de la Ordenanza de Compaiiias.

NIL

5. Namero de miembro{s) de una Compafiia que no tiene un capital social
Las compafiias que no tengan capital social favor no completar esta seccidn

Numero de miembro(s) a la fecha de entrega de este documento

10. Capital Social
Las compafdiias que no tengan capital social favor no completar esta seccién

A la fecha de esta declaracidn

Tipo de accién Capital social emitido
(ordinaria, ) !
Moneda Ntimero Monto i Valor total
preferente, tal total ! 4
etc) tota ota . pagado
Ordinaria HKS 10 10 10

Total ‘ HKS i 10 10 10




Formulario NARL Mimero de la Compa#ia

1256709

11. Secretaric de la compaiiia
A. Secretario compafiia {Persona natural}

Nombre en Chino
Nombre en inglés Apellido Zhou
Nombre Jianren
Nombre previos  Chino N/A
Inglés N/A
Afizs Chino " N/A
Inglés N/A
Direccidn de Departamento B, Piso 2, Peony Garden
Correspondencia
Hong Kong 2 Peony Road
Kowloon
Regidn {ILEGILBLE / HONG KONG
Correo electrénico

Identification

{a} Mo. Tarjeta de identidad de Hong Kong { P i l8{1]/5(6]9 | 5 ‘(A)f

{b) Pasaporte Pais emisor

MNamero |

B. Secretario de la compaiiia (Corporacidn)

Nombre en Chino

Nombre en inglés

Direccion en

Hong Kong

Regidn | HONG KONG

Correo Electrénico




Formulario NARL

12. Directores

A. Director (Persona natural)

1256709

Capacidad Director aSuplente
Nombre en Chino
Mombre en inglés  Apellido Zhou
Nombre Jianren
Mombre previos  Chino N/A
Inglés N/A
Alias Chino N/A
Inglés N/A
Direccidn de Departamento B, Piso 2, Peony Garden
Correspondencia
Hong Kong 2 Peony Road
Kowloon Tong, Kowloon
Regién { HONG KONG
Correo electrénico
identificacion
(¢} No. Tarjeta de identidad de Hong Kong . plls8l1 5 609 |5 (A
{d} Pasaporte Pais emisor !

-
i

Numero :

S N SE—




Formulario NARL

12.- Directores

B. Director {corporacién)

Capacidad
Nombre en Chino

Nombre en Inglés  Apellido

Nombre

Inglés
Direccidn de
Correspondencia
Hong Kong

Regidn

Correo electrénico
Capacidad
Nombre en Chino

Nombre en Inglés Apellido

Nombre

inglés
Direccién de
Correspondencia
Hong Kong

Regidn

Correo electrénico

Namero de la compaiia

Director

Suplente

Numero de la Compafiia

1256708

Director

Suplente




Formulario NARL

12. Directores
€. Director de la reserva

Mombre en Chino

Nombre en ingiés Apellido

= -= - &
Dra. Gallrielo 'cadé@

Numero de la Compafiia

1256709

Nombre

Nombre previos  Chino

Inglés

Alias Chino

Inglés

Direccidn de residencia

Pais/Region
Correo electrénico

Identificacion

{e} No. Tarjeta de identidad de Hong Kong

{f} Pasaporte

Pais emisor
Namero

|
|

|




Formulario NAR1 Ndmero de la Compafiia

1256709

13. Particulares de la compafia gue tienen capital accionario en la compafia

Particulares de los miembros de una compafiia no enlistada estdn en el Registro 1.
Particulares de los miembros de una compaiiia enlistada estan en el Registro 2.

14. Registros de la compahia

Registros de la compalfiia Direccién

|
|
i
|

15. Declaraciones

La compafiia desde la fecha de la dltima declaracion anual {0 desde la fecha de
incorporacién en el caso de la primera declaracién anual) no ha realizado ninguna invitacién al
publico para suscribir ninguna accién de la compafiia y que si el nimero de miembros de la
compafiia excede a 50 a la fecha de la declaracion, el excesos consistirdn totalmente a
personas que bajo la seccién 11(2) de la ordenanza de compafiias, estds excluidas en el cdlculo
de! nimero de miembros de la compafiia.

H
{

i
{

{
i

Recomendacion

Todos los directores de la compafiia estdn advertidos de leer "La Guia de Deberes de los
Directores” publicada por ef Registro de Compafiias y familiarizarse con los deberes generales
de los directores establecidos en la guia.

Esta declaracidn incluye las siguientes Hojas de Continuacién

Hoja de continuacion | A B e D !
Namero de paginas | NIL 2 NIL NIL |
Firmado:

Mombre: Zhou lianren Fecha: 12 Agosto, 2015

Director DD/MM/YYYY




Formularic NAR1 Para compafiias no enlistadas
Numero de la Compafiia

Fecha en la que esta declaracidn fue hecha

1256709
|15 |7 ]2015 ]
DD MM YY
Clase de acciones Ordinarias
Total de ndmero de acciones realizadas en esta clase 10
\
| Acciones
| Nombre Direccion Transferidas Observaciones
| Tenedor actual | Ndmero Fecha
| |
- Junefield 13/F., BEA
Gold Harbour View
{ Investments Centre, 56 | 10
| Limited Gloucester Road, | |
Wan Chai, Hong |
Kong 3

* Si ha existido alguna transferencia en las acciones de la compafiia desde la fecha del ultimo
formulario (o desde la incorporacion de la Compafiia si este es su primer formulario de
declaracién anual), favor también proveer de los detalles de las transferencia; el nombre del
cesonario deberd obligatoriamente ser colocado en la casilla de Observaciones.



Formulario NARL

Fecha en la gue se realizd esta declaracidn

Numero de la Compafia

(1507 12015 | 1256709
DD MM YYYY
12A. Directores
D. Director {Persona natural)
Capacidad Director
Nombre en Chino
Mombre en Inglés  Apellido Zhou Chu
Nombre Jian He
Mombre previos  Chino N/A
Inglés N/A
Allas Chino N/A
Inglés N/A
Direccidn de Departamento A, Piso 7, Village Gardens
Correspondencia
Hong Kong Piso 61 Calle Pg,
Kowloon
Region [ Hong Kong
Correo electrénico
ldentificacién
{g} Wo. Tarjeta de identidad de Hong Kong ! | P | f 0 | 9 i 7 | 5 3 ! 7 J(4)i
{h) Pasaporte Pais emisor l J‘

Mumers L




Formulario NARL

Fecha en la que se realizo esta declaracion

1150 7 12015 |
DD MM YYYY

12A. Directores

E. Director {Persona natural)

Capacidad
Nombre en Chino

Nombre en inglés Apellido

Nombre
Nombre previos  Chino

Inglés
Alias Chino

Inglés
Direccidn de
Correspondencia
Hong Kong

Pais /Region

Correo electronico

identificacion

Director Sup!ente

Numero de la Compaiiia

1256709

(i} Mo. Tarjeta de identidad de Hong Kong i

{i} Pasaporie

Li
Honglian
N/A
N/A
N/A
N/A
5-102, No.4, Xuanwaixili
Xicheng District
Beijing,
China
A
Pais emisor ‘ CHINA
Numero

E20298764




PODER LEGAL

MEDIANTE ESTE DOCUMENTO SE INFORMA A QUIEN INTERESE que el firmante ZHOU JHANREN,
con documento de identidad chino No. P815695(A), en su calidad de representante de POWER
FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED, en adelante el “Director” en el décimo tercer piso del
“Bank of East Asia Harbour View Centre”, Avenida Gloucester nimero 56, Wanchai, Hong
Kong, otorga poder especial a:
YUEDONG XU

Como representante del Director, éste puede actuar en todas las juntas de junta general de
accionistas o socios de cualguier compafifa en la cual la compafila posea acciones o
participaciones, con todas las facultades que el accionista o socio tiene, por ejemplo estar
involucrado en las juntas, a votar, proponer mociones, y cualquier facultad que requiera.

Incluye la representacidon frente las juntas de los bancos. Si cualquiera de las reglas de las
emprasas en las que el Director es accionista o socio, exige que para ser socio o accionista es
necesario ser nominado Director o Gerente, este poder serd suficiente y por esta razén la
nominacion se concedera al mandatario. Para las compaiifas de responsabilidad limitada en el
Ecuador, este poder serd considerado como un poder general, ya que se concede para todos
fos negocios de £l Director en Ecuador.

A los efectos de este mandato, el mandatario estd autorizado por este medio expreso para
firmar todos los documentos necesarios, comparecer ante cualquier autoridad administrativa
o legal, cumplir los requisitos y tomar cualguier accién apropiada por cumplir sus obligaciones.
El mandatario tiene la facultad de delegar este poder especial a cualquier persona o personas y
revocar dichas delegaciones o sustituciones, preservando la autoridad durante el tiempo de la
delegacidn o sustitucion.

Todos los puntos antes mencionados del poder otorgado al mandataric no serdn considerados
como limitantes al poder para poder cumplir con este mandato.

Este poder serd valido hasta el 28 de febrero de 2017.

Adjunto se encuentran los documentos que certifican a la autoridad para otorgar este poder
ZHOU JIANREN nombrado, como representante legal de POWER FORTUNE DEVELOPMENT
LIMITED.

ZHOU JIANREN

Certifico que la gue ntecede es una fi 1 traduccidn del
documento en *dloma ingiés al castellano.- Quito, 01 de marzo de
2016 e
p ////. / .
YA / 7
S /
/// e /' fj
/ / {/ .’. Vi .
/;,Q( L g

CAR“QLEQHA&J;@ &&‘@@p@@/ LUZURIAGA
TRADUCTOR ™
C.I. 1717123762°



TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME: = c‘»% i chema
[, RONALD POON B ENY EE
NOTARY PUBLIC

|

duly admitted, authorised and sworn, practicing in Hong Kong at 23" Floor, Wing On Housk,

No.71 Des Voeux Road Central, Hong Kong. (

DO HEREBY CERTIFY THAT
(1) the enclosed documents concerning POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITEf?
F1EFEEE/T]) (“the said Company”) a company incorporated in Hong Kong}?
under Registration No.1256709 and listed below are true copy of their original which I
have seen and as filed with the Companies Registry.
(a)  Certificate of Incorporation dated 15® July 2008.
(b)  Memorandum and Arficles of Association.
(¢)  Amnual Return (Form NAR1) filed on 12 August 2015.
(2) the enclosed Power of Attorney by the said Company in favour of Yuedong Xu was
signed by Zhou Jianren, director of the said Company, whose signature accords with the
signature in my record.
(3) the enclosed Resolutions dated 1227 anuary 2016 was signed by Zhou Jianren and Zhou

Chu Jian He, directors of the said Company whose signatures accord with the signatures
in my record.
In Testimony whereof I have hereunto
subscribed my name and affixed my Seal of
Office this 20" day of January in the year of

Two Thousand and Sixteen.

Ronald Poon
Notary Public,
Hong Kong SAR

SH/15/109348/ML(3)




This Apasfllle anly certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who
has signed the public document, and, where appropriats, the identity of the seal or stamp which
the pubiic document bears. This Apastille does not certify the content of the document for

To verify the issuance of this Apostille, see "htips:fe-servi

which it was issued.

y.govh

BRI E BN FREE - FEANEHE Wiﬁ% 52’1‘?25
SOE DA TFLIEE - BRI EALRE -
BT AEITE 2 B, R "htpsille-services judiciary.govhivapoareg/Plocaleszh-HK"

APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1361)

. Country: Hong Kong, China
B PR
This public document
g S

. has been signed by Poon Kwek Fai Ronald
BENE

- acting in the capacity of
HETENESR

Notary Public
NEA

. bears the seai / stamp of

Poon Kwok Fai Ronald

EEED

BE

BEEVEEEH
Certified
nEEH
. at High Court 6 the 21 JAN 2016
E HEFER R NEENENE
Chy LUNG Kim Wan
Registrar, High Court
=3 BRIz
BEERFEEBE
. No
1784
pere 784 ] 2016
. Seal | stamp:  10. Signature:

f“f/f iy

*\ Reference Code #2-Z&5# ECOCIMAC
i

T

25,
s,

i

e,

Mo,
By
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No. 1256709
it

CERTIFICATE OF INCORPORATION
N OE OB E

I hereby certify that
A OAE LB A

POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED
NEFRERAE

is this day incorporated in Hong Kong under the Companies Ordinance
#» & B &£ F % #& # (o F % # )(F 32 )

{Chapter 32) and that this company is limited.
= Of o & F % o~ F

issued on 15 July 2008 .
A EFH Z 00N & & A+FH 8 & &

L

Ms. Fanny Wing-chi LAM

for Registrar of Companies
Hong Kong
FahoaeRALE
( MFEZ A7)

Note 3= :

Registration of a company name with the Companies Registry does not confer any trade mark rights
or any other intellectual property rights in respect of the company name or any part thereof,

NI AR NG EMEER ERRAFEETEL S ERRALEME 2 HEH =T
R kot & A o
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i N EHRST CR No.

1256709

THE COMPANIES ORDINANCE (CHAPTER 32)

Private Company Limited by Shares

¥ MEMORANDUM OF ASSOCIATION
OF

POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED
NBERBREHE

First;: The name of the Company is " POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED
NERBEERLA"

Second: The Registered Office of the Company will be situated in Hong Kong.
Third: The Hability of the Members is limited.

Fourth: The Share Capital of the Company is HK$10,000.00 divided into 10,000 shares of
HK$1.00 each with the power for the company to increase or reduce the said capital and to
issue any part of its capital, original or increased, with or without preference, priority or special
privileges, or subject to any postponement of rights or to any conditions or restrictions and so
that, unless the conditions of issue shall otherwise expressly declare, every issue of shares,
whether declared to be preference or otherwise, shall be subject to the power hereinbefore

contained.

22400300818
MA
| 10/07/2008

TPy



I/We, the undersigned, whose name(s), address(es) and description(s) is/are hereto
subscribed, am/are desirous of being formed into 2 Company in pursuance of this Memorandum
of Association, and /we respectively agree to take the number of share(s) in the capital of the

 Company set opposite to my/our respective name(s):-

Nugﬁer %f Shar;(s)
Y : en by eac
Name(s), Address(es) and Description(s) of Subscriber(s) ibsciiber
For and on behalf of 1
ARSDO6 LIMITED
(o

Authorised Signature(s)
Room 984, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Koag.

Corporation
Total Number of Share(s) Taken..... 1

Dated the 10* day of July 2008
WITNESS to the above signature(s):

4

Leung Wai Fun Fanny
Merchant

Roomn 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,

Hong Kong,.

(3]

5156
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THE COMPANIES ORDINANCE (CHAPTER 32)

Private Company Limited by Shares

ARTICLES OF ASSOCIATION
03

POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED
NBERBERLT

Preliminary

The regulations contained in Table “A” in the First Schedule to the Companies Ordinance
(Chapter 32) shall apply to the Company save in so far as they are hereby expressiy
excluded or modified. In case of conflict between the provisions of Table “A” and these
presents, the provisions herein contamed shall prevail.

The company is & private company and accordingly
(a) the right to transfer shares is restricted in manner hereinafier prescribed;

(b) the number of members of the company (exclusive of persons who are in the
employment of the company and of persons who having been formerly in the
employment of the company were while in such employment and have continued
after the determination of such employment to be members of the company) is
limited to fifty. Provided that where two or more persons hold one or more shares in
the company jointly they shall for the purpose of this regulation be treated as z single
member;

(c¢) any invitation to the public to subscribe for any shares or debentures of the company
is prohibited.

Transfer of Shares

The Directors may decline to register any transfer of shares to any person without giving
any reason therefor. The Directors may suspend the registration of transfers during the
twenty-one days immediately preceding the Annual General Meecting in each year. The
Directors may decline to register any instrument of transfer, unless (a) a fee not exceeding
five dollars is paid to the Company in respect thereof, and (b) the instrument of transfer is
accompanied by the Certificate of the shares to which i relates, and such other evidence as
the Directors may reasonably require to show the right of the transferor to make the
transfer,

Chairman of Directors

The Directors may elect a chairman of their meetings, and determine the period for which
e is to hold office, and unless cotherwise determined the chairman shall be elected
annuaily. If no chairman is elected, or if at any meeting the chairman is not present within
half an hour of the time appointed for holding the same, the Directors present shall choose
someone of their number to be the chairman of such meeting.

T



Unless and until the Company in General Meeting shall otherwise determine, the number
of Directors shall not be less than one. The first Directors of the Company shall be
nominated in writing by the subscribers to the Memorandum of Association.

A Director who is about to go away from or is absent from Hong Kong may with the
approval of the majority of the other Directors nominate any person to be his substitute
and such substitute whilst he holds office as such shall be entitled to notice of meetings of
the Directors and to attend and vote thereat accordingly and he shall ipso facto vacate
office if and when the appointor returns to Hong Kong or vacate office as a Director or
removes the substitute from office and any appointment and removal under this Article
shall be effected by notice in writing under the hand of or by cable from the Director
making the same. A Director may appoint (subject as above provided) one of the other
Directors to be his substitute who shall thereupon be entitled to exercise (in addition to his
own right of voting as a Director) such appointor's rights at meetings of the Directors.

At the Annual General Meeting to be held next afier the adoption of these Articles and at
every succeeding Annual General Meeting all Directors, except Permanent Directors if any
are appointed, shall retire from office and shall be eligible for re-election.

A Director shall not require any qualification shares.
The office of a Direcior shall be vacated if the Director:
(a) resigns his office by notice in writing to the Company; or

(b) becomes bankrupt or makes any arrangement or composition with his creditors
generally; or

(c) becomes of unsound mind.

(2) No Director shall be disqualified from his office by contracting with the Company, nor
shall any such contract or any contract entered into by or on behalf of the Company in
which any Director shall be in any way interested be avoided, nor shall any Director so
contracting or being so interested be liable to account to the Company for any profit
realised by any such contract by reason only of such Director holding that office, or of the
fiduciary relations thereby established but it is declared that the nature of his interest must
be disclosed by him at the meeting cf the Directors at which the contract is determined on
if his interest then exists, or, in any other case, at the first meeting of the Directors after the
acquisition of his interest. A Director may vote in respect of any contract or arrangement
in which be is interested.

(b) A Durector of the Company may be or become a Director of any company promoted
by this Company or in which it may be interested as a vendor, sharcholder or otherwise
and no such Director shall be accountable for any benefits received as a Director or
shareholder of such company.

. The Directors may meet together for the dispatch of business, adjourn and otherwise

regulate their meetings as they think fit and determine the gquorum necessary for the
transaction of business. Until otherwise determined, two Directors shall constitute a
quorum. [f the Company shall have only one director, a director may at any iime summon
a meeting of the directors, the provisions hereinafter contained for meetings of the
directors shall not apply but such sole director shall have full power to represent and act
for the Company in all matters and in lieu of minutes of a meeting shall record in writing
and sign a note or memorandum of all matters requiring a resolution of the directors.
Such note or memorandum shall constitute sufficient evidence of such resolution for all
purposes.

. Any casua! vacancy occurring in the Board of Directors may be filled up by the Directors,

but the person so chosen shall be subject to retirement at the same time as if he had
become a Director on the day on which the Director in whose place he is appointed was
last elected a Director.

-
Iora.




13.

13.

Subject to the provisions of Article 6 hereof, the Directors shall have power at any time,
and from time to time, to appoint a person as an additional Director who shall retire from
office at the next following Annual General Meeting, but shall be eligible for election by
the Company at that meeting as an additional Director.

The Company may by an ordinary resolution remove any Director and may by an ordinary
resolution appoint another person in his stead. The person so appointed shall be subject to
retirement at the same time as if he had become a Director on the day on which the
Director in whose place he is appointed was last elected a Director.

Any Resolution of the Board of Directors in writing signed by the majority of the
Directors, in whatever part of the world they may be, shall be valid and binding as a
resolution of the Directors provided that notice shall have been given to all the Directors of
the Company capabie of being comumunicated with conveniently according to the last
notification of address by each such Director given to the Registered Office of the

Company.

Where any notice is required either by these Articles, by Table "A", by the Ordinance or
otherwise, to be given to any Director or to any Member of the Company and where any
consent, agreement, signature, notice by or authority from any Director or Member of the
Company shall be valid if given by cable or by mail. This clause shall not apply to
Special Resolutions,

Powers of Directors

The Directors, in addition to the powers and authorities by these Articles or otherwise
expressly conferred upon them, may exercise all such powers and do all such acts and
things as may be exercised or done by the Company in General Meeting subject
nevertheless to the provisions of the Companies Ordinance (Chapter 32), to these Articles,
and to any regulations from time to time made by the Company in General Meetings,
provided that no such regulation so made shall invalidate any prior act of the Directors
which would have been valid if such regulations had not been made.

Without prejudice to the general powers conferred by the preceding Article and the other
powers conferred by these Articles, it is hereby expressly declared that the Directors shall
have the following powers, that is to say, power: -

(1) To pay the costs, charges and expenses preliminary and incidental to the promotion,
formation, establishment and registration of the Company.

(2) To purchase or otherwise acguire for the Company or sell or otherwise dispose of any
property, rights or privileges which the Company is authorised to acquire at such price
and generally on such terms and conditions as they shall think fit.

(3) To engage, suspend or dismiss the employees of the Company, and to fix and vary
their salaries or emoluments.

(4) To institute, conduct, defend, compromise or abandon any legal proceedings by or
against the Company or its officers, or otherwise concerning the affairs of the
Company, and also to compound and allow time for payment or satisfaction of any
debts due and of any claims or demands by or against the Company.

(5) To refer any claims or demands by or against the Company to arbitration and observe
and perform the awards.

(6) To make and give receipts, releases and other discharges for moneys payable to the
Company, and for claims and demands of the Company.

I
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20.

2L

in such manner as they think fit having regard to the Company’'s Memorandum of
Association and from time to time to vary or realise any such investment.

(8) To borrow money on behalf of the Company, and to pledge, mortgage or hypothecate
any of the property of the Company.

(9) To open a current account with themselves for the Company and to advance any
money to the Company with or without interest and upon such terms and conditions
as they shall think fit.

(10) To enter into all such negotiations and contracts and rescind and vary all such
contracts and execute and do all such acts, deeds and things in the name and on behalf
of the Company as they may consider expedient for, or in relation to, any of the
matters aforesaid, or otherwise for the purposes of the Company.

(11) To give to any Director, officer or other person employed by the Company a
comumission on the profits of amy particular business or tramsaction, and such
commission shall be treated as part of the working expenses of the Company, and to
pay commissions and make allowances (either by way of a share in the general profits
of the Company or otherwise) to any person introducing business to the Company or
otherwise promoting or serving the interest thereof.

(12) To sell, improve, manage, exchange, lease, let, mortgage or turn to account all or any
part of the land, property, rights and privileges of the Company.

(13) To employ, invest or otherwise deal with any Reserve Fund or Reserve Funds in such
manner and for such purposes as the Directors may think fit.

(14) To execute, in the name and on behalf of the Company, in favour of any Director or
other person who may incur or be about to incur any personal liability for the benefit
of the Company, such mortgages of the Company's property (present or future) as they
think fit, and any such mortgage may contain a power of sale and such other powers,
covenants and provision as shall be agreed upon.

(15) From time to time to provide for the management of the affairs of the Company
abroad in such manner as they think fit, and in particular to appoint any persons to be
the attorneys or agents of the Company with such powers (including power to
sub-delegate) and upon such terms as they think fit.

(16) From time to time to make, vary or repeal rules and by-laws for the regulation of the
business of the Company, its officers and servants.

(17) To delegate any or all of the powers herein to any Director or other person or persans
as the Directors may at any tirne think fit.

Clause &1 of Table “A” shall not apply.
Seal and Cheques

The Seal of the Company shall be kept by the Board of Directors and shall not be used
except with their authority.

Every document required to be sealed with the Seal of the Company shall be deemed to be
properly executed if sealed with the Seal of the Company and signed by the Chairman of
the Board of Directors, or such person or persons as the Board may from time to time
authorised for such purpose.

[
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(7) To invest, lend or otherwise deal with any of the moneys or property of the Company EQL’C‘ Sagi gﬁ"“‘ 39”““&5
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32,

33.

72. Al cheques, promissory notes, drafts, bills of exchange, and other negotiable instruments,

shall be made, signed, drawn, accepted and endorsed, or otherwise executed by the person
or persons from time to time authorised by a resolution of the Board of Directors.

General Meetings

For all purposes, the quorum for all general meetings shall be two members personally
present and holding either in his own right or by proxy at least one-tenth of the paid-up
capital of the Company. Notwithstanding any provision herein, one member shall
constitute a quorum for a meeting of a company having only one member. No business
shall be transacted at any General Meeting unless the requisite quorum be present at the
commencement of the business.

& resolution in writing signed by all the members or the sole member shall be as valid and
effectual as a resolution passed at a general meeting duly convened and held.

Votes of Members

All voting of members in respect of any matter or matters shall be by poll and every
member present in person or by proxy shall have one vote for each share of which he is the
holder.

Divisions of Profits

The net profits of the Company in each year shall be applied in or towards the formation of
such reserve-fund or funds and in or towards the payment of such dividends and bonuses as
the Directors subject to the approval of the Company in General Meeting may direct.

No dividend shall be payable except out of the profits of the Company, and no dividend
shall carry interest as against the Company.

A transfer of shares shall not pass the right to any dividend declared thereon before the
registration of the transfer.

If two or more persons are registered as joint holders of any share, any one of such persons
may give effectual receipis for any dividends or for other moneys payable in respect of
such share.

The Directors may retain any dividends payable on shares on which the Company has a
lien, and may apply the same in or towards satisfaction of the debts, liabilities or
engagements n respect of which the lien exists.

All dividends umclaimed for one year after having been declared may be invested or
otherwise made use of by the Directors for benefit of the Company until claimed.

Secretary
The First Secretary of the Company shall be ARSSG6 LIMITED who may resign from
this office upon giving notice to Company of such intention and such resignation shall take
effect upon the expiration of such notice or its earlier acceptance.

Maotice

Any notice required to be given to the shareholders under these Articles may be in Chinese
or English or both.

524454
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Name(s), Address(es) and Description(s) of Subscriber(s)

For and on behalf of
ARSDO6 LIMITED

<j2%w
Authorised Signature(s)

Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Kong.

Corporation

Dated the 10® day of July 2008
WITNESS to the above signature(s):

—

Leung Wai Fun Fanny
Merchant

Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,

Hong Kong.
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{ B AT Company Mame

Power Fortune Development Limited /IR B EFIR/LE

il

2 %%%fﬁ(m%é@‘%) Business Name (If any)

3 I FEHE B Type of Company
BRI S v B Please tick the relavant box

/] sAn= (] axas R 1
Private company Public company Company limited by guaraniee
4 ERERBGEHEL Y s ; S0l
Date to which thils Return Is Made Up

20D A Mt EYYYY

(HEBEAL T FEBRRANBREELRTRLEBEESFEAHBER -

HERBLT  BEBNEESPERBEA TGN BEREERENCEABEZS -

WEBRERERLE  FHENERAFEREL FHG B ERE s HSEHFZE -

For a private company, the information in this return should be made up lo the anniversary of the datls of its incorparation.

For a public company, the retum should be made up o the date thst is 6 months affer the end of its accounting references period.

For a company limited by guarantee, the retum should be made up lo the date that is @ months efler the end of its accounting refersnce
penod.)

5 MARRRNNHBERRABEENEHE
Pariod Covered by Financial Statements Delivered with this Form
(BN L) IR AT86E 55 A pivate company need not complete this section)

| = |
i To |
H 00 8 MM FYYYY £ oD B MM £ YYYY

& 6 = R Ak Address of Registered Office
i
i] 3/F., Bank of East Asia Harbour View Centre,
136 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong.

.

@ 3 A TH Presentor’'s Reference BORELZE For Official Use
& 4 Mame: Lee Tze Wing -
¥ 4 Address: 13/F., Bank of East Asia Harbour View Centre, E éE Ugg‘ -

56 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong.

SREssecoooesn

t
22301058512
RARTL 1256709
1240820815
& 2% Tel 28313198 8 B Fax25732325
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7 B4 Email Address
[

SO

Do Gabsribia Cod

ong|

N B g Company Number

1256709

|

%18 B ¥ I¢ Mortgages and Charges

REAHBRNETS Y FEEBR(LTES) AR/ THEMBERBREY  REN 1912518 |

1 HEREREN LSRN ERAPENAAEE

Total amount of the indebtedness as at the date to which this return is made up in respect of all mortgages
and charges which are required to be registered with the Registrar of Companies pursuant fo the Companies
Ordinance or would have been required to be so registered if created after 1 January 1912

NIL

REAGRRVNEEOHANRAAR

Number of Member(s) as at the Date to which this Return is Made Up

10 g 4= Share Capital

B AENTN R B A% Number of Member(s) of a Company Not Having a Share Capital
(BT s B  Company having a share capital need not complele this section)

(RIS T RIREEH- 15 Company nat having & shere capital need not complete this section)

BEFZHEREOEE D H As at the Date to which this Return is Made Up
B {rea @A E %3 B4 Issued Shares
(mEFER ./

BhEwE) EWEL CEBERE
Class of Shares Currency el HMERE &% &8 = & #
(e.g. Ordinary,/ Total Number Total Amount Total Amount Paid up ar
Preferance etc.) Regarded as Paid up

Ordinary HKS 10 10 {0

B
Total HK$ 10 10 10
% =K Page 2
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HNE A

Name in Chinese

REEL % &
Name in English  Sumame
£
Other Names
WRES .
Previous Mames Chingse
% =
English
bl
Allas Chinesa
£
English
& TEBERMD
Hong Kong
Carrsspondence
Address
M
Region
Bk

Emall Address

5 5 89 |dentification
(@ BRELBRE

Hong Kong ldentity Card Number

b) MW
Passport

4 B & & Company Secretary

NEWEB (8 R A) Company Secretary (Natural Person)
(HE I — 55\ SIS IR B A+ SHTHTR A 88  Uss Centinuatlon Sheet A if more than 1 company secretary is a natursf person)

o F & % Company NMumber

1256709

issuing Country|

BEEA
Zhou
Jianren 1
NYA
N/A
N/A
N/A
Flat B, 2/F., Peony Garden,
) Peony Road,
- Kowloon
F ¥ HONG KONG
LUl s 6905 (A

EBEE

11

Number|

B. OFME (2 AEE) Company Secretary {(Body Corporate)
(4G5 — B0 TR A LR AT A ST Uss Continuation Sheet A f more than 1 company secretary s a body corparats)

B R

dame in Chinese

EXERE
Name in English

FiE r
Hong Kong |

Address -

R%g %5

/ HONG KONG

BEh
Email Address

2 FH 4 Company Number

FRUASISR 12014 (2014 4 3 §) Spacification No, 112014 (March 2014)
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z # B Directors

&5
Capacity

PREL
Name in Chinese
EXELZ "5
Name in English Sumama
ZF
Other Names
WAL th %
Previous Names Chinese
E
English
B2
Allas Chinesa
ES4
English
& i
Residential
Address
BE/ HE
Country / Region
R -l

Email Address

& 438 7 Identification
(@) EREHLERSE

V] 2%

Director

"5, EE (H#RA) Director (Natural Person)
(RSB —EBTRE A, - FEAATE B Y Use Continustion Sheet 8 if more than 1 divector is a natural parson)

SIS A E v BF  Plesse tick the relevant box(es)

[ #mzs
Altemate Director

2> 51 5 ¥ Company Nugpbet--.

e

:

s,

1256709

2% Alternate to

BZEA

Zhou

Jianren

N/A

N/A

N/A

N/A

Flat B, 2/F., Peony Garden,

2 Peony Road,

?Kowioon Tong, Kowloon

[Hong Kong

Hong Kong Identity Card Numnber
b) R HERAFR
Passport Issuing Country
®y
Number

TRRHERER 1/2014 (2014 £ 3 F) Specification No. 1/2014 (March 2014)
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@ A E &% Company Numbsr
1256709

"¢ ¥ Directors (8LbH contd)

#H#HE (% AHEEE) Director (Body Corporate)
(I BTTE T LA S » FEATE C WI4F  Use Continuation Sheet C if more than 2 directors are body corporate}

SEAEERIRSAIT v 8F  Please tick the relgvant box(es)

1 B4 (] #= [] gmEs B Altermnate to
Capacity Director Alternate Director
B AR

Mame in Chinese

7
°

EXEB
MName In English

& sk

Address

BE/ B
Country ,” Region
@ =BIwu
Email Address
2 5 B ¥ Company Mumber
(BTG TE R HEEL U i A )
{Cniy eppficabie to body corporale registersd in Hong Kong)

SEREBEITER - v 38 Please lick the relsvant box(es)

7 B& D BB D BREBEE £ Alternaie to
Capacity Director Alternate Direclor
a8

Name In Chinese

EXEE
Mame in English

&

Address

EE,/uE
Country ./ Region
o =wRez
Email Address
N T H 4 Company Number

(RBIG LT IBTEMTT A BR)
{Only applicable to body corporate registered in Hong Kong)

A HE Page 5% pal
JEE5MB 1/2014 (2014 £ 3 B) Specification Na. 1/2014 {March 2014) SAL



1256709

# Z Directors @txE contd)

£ % 2 Reserve Director
REARRE-SRANEZARRIEE-BEENRALT)

(Only applicable to & private company with only ene member who I3 also the sole director of the company)

R ER
Mame In Chinese
BAHEAL % E
Mame In English  Surname

£ F

Other Names \

7 A 2 % wx
Previous Names Chingss

Ep-4

English

e
Alias Chingse

%

English
&
Residential
Address
B,/ E ]
Country ~ Region II
@& wHEw

Email Address

@ B4 % 98 \dentification

(0) BEESBYUR !
Hong Kong identity Card Number i ( )

(b) HE EBEZ
Passport Issuing Country
B |
Number|

BAHE Page b

i)

2t
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IRRAEARA 1/2014 (2014 5 3 §) Specification No, 1/2014 (March 2014)



7 Bl 58 8¢ Company Number
1256709

Y3 BRAL TN R S & E Particulars of Member(s) of a Company Having a Share Capital
(EBASR B EITAEHE Company having & share caplisl must complete thig section )

BRI BSITEAINE 7 BR  Pieasa tick the refevant box

V] #rmasInR ABETIRKE—
Particulars of members of a non-listed company are listed in Schedule *

[ rooasmanmaRkR=
Particulars of members of a listed company are listed in Schedule 2

& 14 Bl 2 #% Company Records
(T2 - FEE D %8 Use Continuation Sheet D if the space provided is insufficient)

AFEETIESN B E(NEHRRERE CHALVERBRZER)

Address whers the following company racords are kept (if not kept at the registered office stated in Saction 8)

7~ B k2 8 Comnpany Reco‘rds ik Address

15 B & Statement

(FAEFHN LB Betrsidg i - v SELLHIE STE0AL For 8 privete company, piease lick the box to maka the Statement)

@ BRREBLTNERA-CRSFERNEEIEE(WBELAE SRR NELCTIRIBEEHY

HHEE) R ESLEE  LBFELCRATERBATNCAERERIEEE BRIOREARR
FERRENGEEOPECEBRETE WEHAETEZZHNZE BBV (LFHA) § 11(2)
BREELCEFZAAEBTAEERGA -
The company has not, since the date of the tast annual return (or since the date of incorporation in the case of the
first annual return), issued any invitation to the public to subscribe for any shares or debentures cf the company and
that if the number of members of the company exceeds 50 as at the date of this return, the excess consists wholly
of persons who, under section 11(2) of the Companies Ordinance, ara excluded in the calculation of the number of
members of the company.

f £ 7_Advisory Note
2]  FEANEENENBEANERAAEN (EBREHEI) LARYEIIFELNEE-RASE -
All directors of the company are advised to resd ‘A Guide on Directors’ Duties’ published by the Companies Registry and
acguaint themselves with the genaral dutlies of directors outlined In the Guids.

AEHFEETHEE This Return includes the following Continuation Sheet(s)
# B Continuation Shest(s) A B - c D
H % Number of pages NIL 2 NIL NIL

% 2 Signed :
12 AUG 2016

¥ % Name Zhou Jianren g i Date -
# B Director - H#-B-Company-Sceratary
" e R AT Delote whichever does not apply

BE0D / AMM / EYYYY

% = Page?
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FERROEELE S
Date to which this Return is Made Up

5

7

2015

g 00

A M

FEYYYY

FEFLEANRRAFERE (B 131])

Particulars of Member{s) of a Non-listed Company {Section 13}

(BBEERTHE LA S STRABHE I - AR » B — s « 550 2e— )

(Non~iisted company having @ share capital must complete this page. If the spacs provided is insufficient, ar if there is mcre than one class
¢f shares, please use additional Schedule 1.} ’

B 5 31 Class of Shares

&~ Schedulidiic

(FELTHLOEEA
FOR NON-LISTED COMPANY)

N B & & Company Number

1256709

% Particulars of Member(s) as at the Date to which this Return is Made Up

Ordinary
i
HEINL S 8T E Total Mumber of Issued Shares in this Class i 10
% 4 Shares
BE /A8 i ik ERSEE wwe mE
Name Address Current Transferred * Remarks
Holding
B E SR
Number Date
Junefield Gold |13/F., BEA Harbour View 10
[nvestments Centre, 56 Gloucester Road,
Limited

‘Wan Chai, Hong Kong.

* MAHHNBRGE L~ CREFSREPUR WESORAESBR WELTAZUBEEUI)FE

AHG BHERSF-#9% ROSEANER /LREE "HE, —HEY -

% If there have been any transfers of the company's shares since the date of the last annual retum {or since incorporation

if this is the first annual return), please also provide details of the transfers; the name of the transferee should be stated
in the ‘Remarks’ column.
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hate to which this Return is Made U
et
[ 15 7 2015
T BDD R FEVYYY

W H B Continuation Sheet B

A F #E Company Mumber

1256709

FEEE (BRA)(E 12A ) Details of Director (Natural Person) (Section 12A)

BESEINERERILE 7 §f  Please tick the relevant box(es)

%4 EW [ amu® R & Atermate to
Capacity "~ Dirsctor Altarnate Director
PYER -
Name in Chinese r FER
EXES E
Name in English  Sumame Zhou Chu
QOther Négmi Jian He
MR & A o % "
Previous Mames  Chiness N/A
E 7
Englishi N/A
A& .
Alias Chlne%e N/A %
caalieh N/A |
814 - ; i
Residential Flat A, 7/F., Village Gardens,
Address ]
61Fa Po Street, ‘
Kowloomn. If
o] p
Cau%h?//.?zdggx Hong Kong
% Bt i
Email Address i
%5 4> 3 57 |dentification
(2 EEELBEE ! -
Hong Kong identity Card Number 0 9 i 7 3 7 1 4)
b} R BEREE
Passport lssuing Country
5w
Mumbar
HEUASARR 1/2014 (2014 £ 3 F) Specification No. 1/2014 (March 2014) G H

i~
Ee



fora, Gabrisic

A E#H% Company Number&Saprele cads
7 2015 1256709 (

;%bﬁ B E YT

(R LAY (128 T8 Details of Director (Natural Person) (Section 12A)

PR BRI AL © B Please tick the relsvant box(es)

ES V] &% (1 eazs R Alemate 1o
Capacity Directer Altemate Director

PR p—
Mame in Chinese g"ﬂn@
EXHEA [ iy
Mame in English ~ Sumame i
g Other Nenas Honglian
» MARES e X
Previous Names . Chinese N/A
Eﬁ%ng{n N/A
& ;
Alias Ch?r?e%é N/A
H
English N/A i
—
Ea . )
£ Residential %-102, No.4, Xuanwaixili, ’
Address
&(icheng District,
!
=
Beijing,
ccm?m}g //Riggga China
0914
@ Email Address
54> i 85 identification
(@) BHRENBRSB |
Hong Kong Identity Card Number iL ! ¢ )
) &R EBRAR .
Passport Issuing Couniry China
‘ R0
Number E20298764
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L)
0d

)

KUBHIBE 1/2014 (2014 #£ 3 B) Specificalion No. 122014 (March 2014)



POWER OF ATTORNEY

#

AMATION TO EVERBODY THROUGH THIS DOCUMENT  that the signer
U JIANREN, with Chinese identity document Nr. P815695(A), as legal representative
j { POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED, from now on the “Principal” at his
Zﬁce in 13/F., Bank of East Asia Harbour View Centre, 56 Gloucester Road, Wanchai, Hong
/ Kong, grants through this document a special power to :
YUEDONG XU

As representative of the Principal, he can act in all the shareholders or partners meetings
of anty company in which the Principal owns shares or any participation, with all the faculties
that a shareholder or a partner bas, for example to be involved in the Meetings, to vote,
propose motions, efc.

It includes representation in the Sharcholders Meeting in front of the banks. If any of
the rules of the Companies where the Principal is a shareholder or partuer, requires that to be
partner or shareholder is necessary to be nominated Director or Manager, this power will be
enough and for that reason the nomination will be granted to the Atiorney.  For the
Companies of Limited Responsibility in Ecuador, this power will be considered as a general
power, since it is granted for all the businesses of the Principal in Ecuador.

For the purpose of this mandate, the attorney is hereby expressly authorized to sign all
the necessary documents, appear before any administrative or legal authority, accomplish any
requirements and take any appropriate action to fulfill its obligations. The attorney has the
faculty to delegate this special power to any other person or people and to revoke such
delegations or substitutions, preserving the authority during the time of the delegation or
substitution.

All the mentioned points above from the Power granted to the Attorney will not be
considered as limiting to the power to fulfill this mandate.

This power of attorney will be valid until 28% February 2017.

Attéched are documents certifying authority to grant this power to the Attorney :

ZHOU JIANREN appointing, as the legal representative of POWER FORTUNE

DEVELOPMENT LIMITED.
NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

, /\{ /{\F -~ DILIGENCIA N° 2016-17-01-32.0 . ... L4t
AN AT

/// [\/ FACTURAN® B i S
N

]

Razén: En virtud de ia facultad pravista numeral guinto de|
articule dieciocho de la Lay Nolaradoy 8y certifico qus si
nresente es folocopia del document qw exhibido se devolvio al
Interasacc Y ue o"‘ra = SRR 4 VI feja {s; utii {es;.

ZHOU JIANREN




DRA. GABRRIEL ACAD;NAiOLA ‘%
QU EﬁUADAQ'EEMy
);E}i@%’

EVG- {Dra. Gabrdts Cadena

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DEL ABOGADO CARLOS VISCARRA
CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO 12.609 DEL COLEGIO DE ABOGADOS DE
PICHINCHA, EN MI CALIDAD DE NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON
QUITO, PROTOCOLIZO EN EI REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS DEL PRESENTE
ANO, DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE A
MI CARGO, LOS DOCUMENTOS ADJUNTOS DE LA COMPANIA EXTRANJERA
POWER FORTUNE DEVELOPMENT LIMITED. TODO LO CUAL CONSTA EN VEINTE Y
CINCO (23) FOJAS UTILES.

QUITO, A SIETE (07) DE MARZO DEL DOS MIL DIECISEIS.-

SE PROTOCOLIZO ANTE MIi, ¥ EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA
CUARTA COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DE LOS
DOCUMENTOS ADJUNTOS DE LA COMPANIA EXTRANJERA POWER FORTUNE
DEVELOPMENT LIMITED.- DEBIDAMENTE SELLADA Y FIRMADA EN QUITO, A
SIETE (07) DE MARZO DEL DOS MIL DIECISEIS .-

b W@%w Y

“NGTARIA T m}; SESTVA
bea. Gehr e Lora
e ADGR



